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Till varens drottning “Maj‘“.

Ett ungt och vackert flicketroll,
som géar i vindens hvin

och tittar emot alla hall

med kack ock hurtig min.

En mé med ljust och hurrigt har
och hatten uppa svaj -

sa ser jag dig i sol och var,

du vina drottning Maj.

Det ir som foljer i ditt spar

all livets orosbrus.

Du minner oss om sol och vir,
om kirlek rik och ljus. e
Du minner oss om allt som var
var frojd i &r som flytt,

nir solen ater lyser klar

och det ar var pa nytt.

F6r ung, for gammal tyngd av ar,
nir det blir var &ny’,

och lirkan sina drilla: slir

i klar och solig sky -—

blir allt s& ljust och gott och glatt
trots livets kval och ve;

hér luften fylls av glada skratt
och muntra ldppar le.

Vilkommen, skdna drottning var
till stad sivil som land;

du &r dig lik frén ar till ar,
forandras ej ett grand.

Ar lika fin och ljus och skir
och driktens stoff och farg

var forr lik den, som nu du bir
kring dal och skog och birg.

Fast manga, méanga vérar flytt

och glomts i tidens hav,

si stiger drotining Maj pa nytt .
foryngrad ur sin grav. '
Som fordom #n liksom en brud

hon klider om vér jord

uti en-skir och fager skrud

och dukar varens bord.

Ja, all naturen hyllar dig,

du vina drottning Vir,

se, rosor spira pa din stig,

tatt uti dina spér.

Dir vérens blommor bilda hick
i bugt for vindens svaj.

De viska — &r hon icke tick,

- var kidra drottning Maj.
Erik P-—n.

Forsta maj.

Forsta maj har blivit en hogtidsdag.
Fér varje 4r som gatt, har den allt mer rot-
fasts inom samhillet. Den har blivit en
samlingens dag. Aven vi som hir i landet
tala syenskt tungomal och kidnna den sam-
hérighet, som betingas av gemensamt sprak,
gemensam kultur, gemensam kamp for ge-
mensamma ideal, samlades den forsta maj
till S. O. V:s majfest. Det lig en vacker
tanke  bakom  denna majfest, som
omfattade  alla, vilka tala  och kéanna
svenskt. Dir fanns for en gings skull inga
skrankor, inga partier, ingen hdger och vins-
ter, inga borgare och socialister. Hér kunde
alla vara med, den mest reaktiondre bor-
gare sida vid sida med den radikalaste
vansterman, forenade i ett gemensamt in-
tresse for nigot av det hdogsta minniskan
har: modersmailet. ‘

Den gamla svenska psalmen, Guldkonun-
gens psalm vig Liitzen, dd dimman av
morgonvinden drevs bort Sver filtet: “For-
firas ej du lilla hop,“ har ju en s& utmirkt

tillimpning just pi oss, den lilla hop som

hiar kampar sin ojimna kamp for ritten
att tinka egna tankar pa eget sprak. Vi
iro inte méanga, men vir enighet ar var
styrka.  S. O. V:s majfest gavs av mén och
kvinnor, som velat att avkastningen av deras
strivsamma, kirleksfulla arbete ma bliva de-
ras stam till nytta, darfér samlades man till
fest, dar alla politiska skrankor fdrsvunno
i det gemensamma spriket och den gemen-
samma kulturen. Starkare &n annors kindes
samhorigheten med den kultur som binder
0ss samman.

Det var en kulturell samling utom och
Sver politikens dagsstrider och déri lig

S. O. V:s majfests stora betydelse, . att den /

blev svenskhetens i Reval stora samlingsdag.

N. J. Berg.

(=] [~] .
Fragan angaende ledfyrinrdttningen.

I Kustbon Ne 5 Onskades uttalanden i
{rigan angdende ledfyrinrittningen. D& na-
got svar pi frigan dnnu icke ingatt i var
svenska budbirare fran var svenska kustbe-
folkning, har chefen f6r ndmnda inrittning,
kapten Dampf, pa nytt bett fa héra nigons
mening i denna sak fran véra svenskbygder.

Saken ar mycket intressant och av stor
betydelse for oss som idka sjofart. Var

Férannons, som infores
10eller flera ggr, rak-
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‘kustsjofart har visserligen mycket forlamats
genom det allt fsrodande kriget, men det
maste ju i_alla fall bérjas pd nytt.

De i Kustbon Ne 14 foreslagna ledfyrar-
na iro av stor betydelse och deras inratt-
ande emotses med storsta tacksambet : i
Baltischports viken pa Lilla Ragd, pa Stora
Ragd nordvastliga udde for att avskdrma
Grisgrund och Sandgrund, dessutom be-
hovdes en pi Spithamns udde for att pa
nirmare distans avskarma Sandgrund. Av
storsta behov vore vidare ledfyrar in ge-
nom Nucké sundet -~ Hapsal.

Likalades ir det stort behov av ndham-
nar pa kusten Reval -— Hapsal. For det
forsta vilja vi ta en siddan pd forslag vid
Spithamns udde dsterut eller soderut inat
Nucks sundet. Diar vore en nédhamn av
stovsta behov. Aven Baltischports viken
bor tas i betraktande, ty den ofta till trang-
sel fyllda B: ports hamnen &v svir att an-
l6pa for en segelskuta under stormvader
och ute pa redden dr det for djupt att ankra
for en mindre skuta samt dven for svar
sjogng under stormvider. Sa ville jag
foresld att upploda en nodhamn fér nord-
liga stormar in om Lilla Rdgé pa sodra si-
dan, s& att man kan inlopa tills man har
en sektor Ragd Ostra udde och Packer-
orts fyr. D4 dr man skyddad f6r all havssjo,
och pa ett par kabelslingder ifrin Ragd
landet har man ett djup pa 10 12 fot.

Den storsta omkostnaden vore endast
3—4 remmare: en sydremmare vid Kapell
sandreven och si en vast-och en nord si-
dan vid inkrkningen, och, om behovet skulle
pakalla, kunde man ju sétta en vastremmar-
re for en stengrynna innanfor Rags, om till
exempel nigon skulle inlopa alltfér ldngt.
Vidare torde en nordremmere behdvas pd
sddra sidan av Grasgrund samt en ost-och
en sydremmare pi Skatagjirds gund pa séd-
ra sidan av farvattnet, for att sikerstilla

J. B,
Spithamn,

Tala och skriv svenska!

Att svenskarne latt tilligna sig frim-
mande sprik, seder och bruk torde vara
vil bekant. Att denna egenskap t. ex. att
lira frimmande sprak &r av storsta bety-
delse kan och vill ingen forneka, men om
det gir si lingt att man dirvid férsummar,

om icke rent av glommer, sitt eget samt

urartas for det egna samhillet, det kan man
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icke annat an klandra. Det giller forst
och framst regeln: tala och skriv
svenska si ofta du det kan. Huru
ofta syndas ej mot denna sjilvklara, naturliga
regel! Det ar sannt att denna tid &r forbi,
nar t o. m. svenska firmor tyckte att det
var fint “att besvara ett svenskt brev pd
frimmande sprak, men Z#nnu synes dock
svagheten for allt frimmande vara stor hos
ritt manga, ja dven hos sidana som borde
st i de framstes led.

«§kriv svenska“ ville jag siga till
alla, som tro att det &r fint att skriva
stminstone en adress pa sina brev och kort
pa frimmande sprik. “Det kommer sikrare
fram ¢ siger man. Onddig forevandning.
"1 det Svenska Estland giller svenskan dven
{5r adressen forstds. Tvivlar man pa nigra
benimningar, skriv di helst detta ord
dubbelt, men 14t icke svenskan fattas. Vem

skall skriva svenska om-icke vi sjilva!
Svensk.

Estniska pressen.

Kustbons artikel “Vi fordra® har in-
{6rts i Sotsialdemokraat av den 18 dennes.
Tidningen tilligger att svenskarne antagli-
gen dnska I6sslita sig frin Estland och me-
nar att man icke beriknat kostnaderna. I
princip siger sig tidningan ingenting hava
mot en kulturell och dyen politisk autonomi,
men ser dock icke si alldeles beldten ut
med denna friga. Tidningens tilligg att
Kustbon borde dven upplysa om kosnaderna

fér en sidan autonomi #ro tillsvidare ono-

diga. -— Estlandssvenskarna hava i allt tro- ‘

get och tillgivit delat esternas 6den samt
efter férmaga hjalpt att uppbygga Estlands-
ka Republiken samt géra &ven helt natur-

- ligt ansprdk pa att behandlas som jamnli-

kar. Det goda forhallande och forstdel-
sen, som ratt mellan ester och svenskar,

hoppas vi, skall fora till malet. H. P.
Svenska Estland.
Reval.

Lordagen den 1 maj firade S. O. V. sin
majfest i Svenska Klubbens lokal hirstides.
Salen, som var smyckad med svenska flag-
gor, var till tringsel fylld. Det innehallsrika
och omvixlande programmet bjod pa dekla-
mation, musik, solosdng. Sarskilt imponerande
var forsta numret “Majdrottningens intig*
samt det
stycket “Storstidning®, likasd folkdansen
“Bjorké polska“. Gladjen stod hogt i tak
lingt in pd natten och dnda in pi smatim-
marna. Sd var det ju ocksd den 1 maj.

B .

Sondagen den 2 maj pa kvillen var det
likaledes fest i klubblokalen. Den festen
anordnades av de damer i svenska Reval,
vilka for 25 4r sedan grundade svenska
forsamlingens forsta syforening. Det var
alltsd en 25 4rs fest. Programmet bjod pa

vilutfsrda skimtsamma teater-

tal, sing, musik, plastisk dans, en “stilig«
buffet m. m. Fint, fint! :

Om deras verksamhet skrives till oss:

“Det 11 januari 1896 samlades nagra sven.
ska forsamlingens damer i entringre sluten
krets for att genom att forfirdiga handar.
beten befordra fattigvarden och efter fgy.
méiga dven andra allminnyttiga strivanden j
forsamlingen. Denna lilla “sammanslutning, «
som nu existerat i tjugofem 4ar, har under
denna tid bidragit till fattigvirden med 2.926
rubel 11 kop. samt till kyrkans rengéring
med 200 rubel. Under krigstiden har detta
hjiilparbete varit avbrutet.”

Rickholtz.

I Roslep och Bergsby skolor har under-
visningen instillts tillioljd av skarlakansfaber,
Tills vidare tre dodsfall.

‘ Olycksfall.

Den 24 april pa kvillen for Alfred
Engman, hemma frin Rickholtz, Rosta,
jamte tva séner pd 104 12 dr, i egen skuta,
lastad med ved, fran Korkishamn och &m-
nade sig till Reval. Under natten uppstod
det en hiftig storm. Engman skickade sina
soner ned i kajutan, och sjilv var han an-
tagligen sysselsatt med att ta ned seglen,
— di& han pi ndgot sitt kom over bord
utan att sonerna visste av det. Pi andra
dagen hade skutan helt skadad strandat
utanfor Joa, dir man omhindertog de tva

Nar Lars Anders'es fick sitt

femte barn.

Av. E. von H—n.
Ur ,Hemtrevnad® 1917.

Det var gott om barn borta i Lyckhem,
torpet som lag just dir skogen slutade och
den stora slitten tog vid. Och tatt pa var-
andra hade de kommit. Erik, aldste bror,
var ej mer an sju ar, och nu vintades den
femte.

Det var nog med mycket blandade kins-
lor, ja, kanske mest med bekymmer Lars-
Anders och mor Stina tinkte pd den blivan-
de tillokningen i familjen. En fick nog sta
i for att f3 pengarna att riacka till s3 manga,
som de redan voroi dessa dyra tider. Bara
pojkar var det ocksid och brikiga till, s
varken strumpor eller byxor hollo sig hela
ett enda grand! Och képa nya yllesaker i
dessa tider, det miktade vil knappt en
“rik, si& mycket mindre en fattig torpare.
Och nu skulle det komma en slitvarg till,
som dartill skulle uppta mor Stinas tid, sa
hon ej skulle kunna std i och arbeta som
vanligt! ’

Nir yngste pojken kom, hade de si myc-
ket onskat sig en flicka. I synnerhet Lars-
Anders hade riktigt gatt och glatt sig vid
tanken pd, att denna gingen maste det vil
bli en flicka. Han hade dock fitt finna sig
i att ta emot sin fjirde pojke och hade vil
sedan hallit ungefdar lika mycket av honom
som av de andra.

Denna gingen brydde han sig inte om

’ att tinka pa flickan.

“Det gor det samma, vad det blir for
sort, besvir kommer ungen att géra, det ar
ett, som ar sidkert det!“ sade Lars-Anders
buttert for sig sjilv, dar han stod och higg
ved ute i skjulet. ) -

Det var kallt, s3 att det knippte i knu-
tarna och snon knarrade under f6tterna, niar

-

AN

~han bar in sitt vedfing i det lilla koket,
 dér Stina héll pa att géra i ordning till

baket. Och som Lars-Anders var i riktigt
diligt lynne och vid &synen av mjolet kom
att tinka pd brodsddsregleringen, morrade
han ndgot om, att nu skall en fattig stac-
kare inte f4 behélla sitt och ita sig maitt
en gang, knuffade undan pojkarna, som
lekte pa golvet, gick ut och slingde igen
dorren efter sig.

Stina suckade, hon var mycket trétt och
hade inte ként sig kry pad hela morgonen.
Nu hade hon tankt be mannen hjilpa sig
med att bdra in vatten och se om grisen
och kon, som annars var hennes gora, innan
han gick fram till herrgir’n, men det var
visst inte virt att tinka pa det. Han hade
redan gitt. ! ‘

Sa gick hon daisina tunga sysslor hela
dagen, under det hon kinde hur hon blev
allt simre och simre, och nir Lars-Anders
pa kvillen kom hem frin dagsverket, mirke
aven han, hur det var fatt.

“Det 4r bist jag tar sladen och slinger
efter barnmorska?“ frigade han provande.

“Ja, det ar nog bast.“ Mor Stina stod
och lutade sig mot spiselhérnet, blek #nda
ut pa lapparna och med ett jagat uttryck i
ogonen. Hon héll pa att keka kvillsgroten.

“Men det hastar val inte virre, 4n att
jag kan hinna ge korna kvillsfodret forst?«

“Anej, det ar ju tvunget®, svarade mor
Stina undergivet. “Och jag maste forsdka
badda at barnen i koket, si de kan ligga
har ute i natt.“ :

Lars-Anders hade 1 alla fall fatt litet
fart i sig, och det dréjde ej si liange, in-
nan han var fardig att fara.

“Jag skall titta in till Maja i Karstorpet
och be henne komma hit te dig, medan jag
ar borta®, sade han, innan han reste.

“Du kommer ’le tebaka s& fort du kan!“
hade Stina svaral, och hennes tonfall dréjde

kvar i Lars-Anders’ 6ron, langt efter sedan
stugan f6rsvunnit bakom honom.

Det var den allra vackraste vinterkvall.
Snén lag tjock och mjuk ver alla féremal,
triden stodo fulla av rimfrost ‘'och manen
lyste Sver allt detta vita, s4 att det sig ut
som en foértrollad virld. Sladbjallran  klin-
gade skarpt i den frostklara luften. Men
Lars-Anders hade inte sinne fér vinterkvil-
lens skonhet, tankarna voro hemma i stugan.

Hon var allt bra dalig Stina, virre in
hon ville litsas om. Tank, om han ej hann
efter barnmorskan i tid! Svart att de skulle
bo sa ensligt. At skogen fanns det ju inte
en stuga pi linga vigar, och it andra hillet
var det Karstorpet. Bara nu Maja kunde
komma.

Dérren var last och han fick bulta flera
ganger, innan nigon svarade.

“Vad dr det fraiga om?“ hordes da en
vresig karlrést. — “Nej, Maja kan visst
inte komma, hon ligger sjuk sjilv. — Ja,
det var for elindigt, och det forstir en ju
att Stina behSver hjalp“, résten hade nu
mist sitt buttra tonfall, “si ja' far val [6r-
soka gi och fa fatt pi nigon ann’.

Lars Anders tackade och for vidare. Det
var ju bra beskedligt av Magnus i Karstorpet
att vilja forsoka, men inte var det 'sikert,
att det gick. Nu gillde det att fa fatt pa
barnmorskan si fort som méjligt.

Och han manade pa Blisen, som klippte
med Oronen och sprang, si att snén yrde
kring hovarna.

N&, nu var han nu #ntligen framme vid
kyrkbyn, och med ett hastigt ryck holl han
in hésten framfér skolhuset, dir barnmorskan
bodde i gavelrummet ovanpa. Skollirarfrun,
som Gppnade porten &t honom, sdg djupt
beklagande nt.

Barnmorskan var inte hemma. Hon hade
tidigt i formiddags blivit himtad bort till
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gossarna, som ligo och sovo i kajutan, vil-
ken var till hilften fylld med. vatten. De
olyckliga barnen kunde ingenting upplysa,
di de icke forstodo estniska. Sedan ha
viinliga korkissvenskar himtat dem frén Joa
till Korkis.

Engman sérjes av hustru, de nimnda
sbnerna samt annu av ett litet 2-ars barn
och en 18-4rig dotter.

Runé.

Fér nagon tid tillbaka skrev en rundbo
i Kustbon, om att man ej gor ndgot for
runoskolan, dd man gor si mycket t. ex,
f6r Odinsholm. Det var dock ett litet miss-
tag, ty Rund har inte varit glomt. I storsta
tacksamhetsskuld std vi hos var forra sjila-
sOrjare pastor Linderstam och musikdirektor
Assar, vilkas godhet och omsorg vi ha att
tacka for de harliga givor, vi erhollo fran
vart alskade Sverige. Kira Runévinner,
kinda och okinda, vi kunna ej bevisa er
var tacksamhet genom mottjanster, utan en-
dast sinda varma boner for ert vil till All-
faders tron.
 Vad skolan betriffar, sa har det ej fallit
runSborna in att besvidra regeringen med
andringar i skolforhdllandena. Vi dro aven
omogna dnnu dartill. Estlands modérna sko-
linrdttning passar ej tillsvidare for vara for-
hillanden. Vi mdiste genom gi en utveck-
ling liksom andra germaner for att riktigt
kunna smilta den nuvarande kulturen. S3
linge vi ha sjilaherdar, som ataga sig un-

Jan-Petters i Frilsegirden, och ingen kunde
veta, nir hon kom tillbaka.

Ja, dérom var ingenting att siga.

»Da far ja' la kora dit efter 'na“ sade
Lars Anders undergivet och satte sig pa
nytt i sladan.

Qch &ter klingade bjallran och manen
lyste Gver den ensamma slddan, som i stark
fart for over den vita, vita slitten. Men
till Frilsegirden var det Gver milen, och
Stina som vintade ensam dar hemma!

Tiank, om han ej skulle hinna hem i
tid med barnmorskan? Om hon e skulle
kunna lamna Jan Betters, nir han kom dit
efter henne? Om det kanske skulle ga
galet for Stina dar hemma, ensam i den
lilla stugan, och han kanske mista henne?

: Det gick en kall kire Sver ryggen pa
~ Lars’ Anders. Han tyckte sig aldrig forr
ha forstitt vad han hade i Stina. S3 tilig
jamt och si arbetsam, och aldrig horde han
ett ont ord frin henne. Och tungt ech
stravigt hade hon fér jaimnan. Han kunde
nog stanna framme pi herrgdrn ibland och
roa sig litet och skoja med ungdomen, som
meot kvillarna samlades pa stallgdrden. Han
visste med sig, att han var en grann Kkarl,
som flickorna inte ogdrna skdmtade med,
och han hade allt tyckt att dar var trakigt
hemma ibland. Men aldrig kom Stina ut
och fick nigot roligt, utan hon fick di i
stillet g& dar hemma och gdra hans sysslor.
Besynnerligt att han aldrig tinkt pi det
forut. — Men gick det nu val denna gén-
gen, di skulle han — d& skulle han — han
letade i tankarna efter nigot. han skulle
kunna goéra, som riktigt skulle vara till
glidje och hjalp fér Stina — jo, da skulle
han passa pd och mjélka kon bad’ morgon
och kvill varenda dag, s& hon slapp det!

Forts.

_genom s.

dervisningen, #r vir uppfostran i de bista
hinder. Vi behéva mindre formfull stil &n
fasta och idla karaktirer byggda pi guds-
fruktans och sedlighetens grund. Vad jag
jamte alla runébor ber, dr att man ej matte
forlsjliga vdra seder och bruk. Ni som lisa

dessa rader kunna ej férstd, hur det brin-

ner i en rundsjil av det bittraste ve, d4 man

. ser sin helgedom prisgiven till spektakel

och det kdnns som ormstyng i ens inre.

Vi hava inga fina och eleganta vanor
som ni, lat oss behélla seder och bruk f&r
oss sjalva. M. Hollingers.

Ny svensk prist till Rung.

Pastor Ernst Gordon pa Djuré reser
inom kort Sver till Rudd {or att tilltrida
kyrkoherdebefattningen dir efter pastor Lin-
derstam, som i september f6rra aret flyttade

till Reval.

Lokala meddelanden.
Est-lettiska grinsfrigan.

Kommissionen for grinsfrigans ordnande
har haft nigra sammantriden. Savil es-
terna som letterna gora ansprdk pa att fa
Valk helt och hillet. Folkomréstningen
fir avgora, vems staden blir. En mgjlighet
ar ocksd att dela Valk. — Letterna for-
drade bl. a. #ven att frigan med vilken
stat Runé skulle férenas, skulle upptas till
behandling, men hiremot opponerade sig

var utrikesminister Birk, varfér ock Tallents
icke upptog frigan pd dagordningen.

Lagen angdende sprithandeln har den
27 april antagits av Konstituanten i tredje
lasningen. Vira lagstiftare synas icke vaia
sirdeles intresserade for férbudslagen — en
stor del ville dven ge kvinnorna rattighet
k. spritkort erhilla sprit sidsom
mannen. Trots protester berbvades dock
kvinnorna friheten offentligen tillegna sig
sprit.

Konstituanten hade den 28 april slutet
plenum, varvid f. d. Overbefilhavaren ge-
neral-l6jtnant Laidoner redogjorde for fri-
hetskriget och hirens stillning. Anférandet
rickte i fyra timmar. Det belonades med
stormande applader.

Grundlagsutskottet har den 27 april i
tredje lasningen behandlat grundlagsprojek-
tet, varvid presidentmandatet med 8 ros-
ter mot 7 rostats bort ur grundlagen.

Sverige och Finland.
;\landsfr;gan infor Finska Riksda

(Enligt - Dagens Nyhetere::l: Hufvudstads bladet).
Riksdagsdebatten: rérande propositionen
om lag betriffande Alands sjilvstyrelse in-
leddes av statsministern, som papekade att
regeringen anser nddigt att Alands befolk-
ning genom lag med grundlagshelgd tillfor-
sikras vidstrackt ritt till sjalvstyrelse och
till lagstiftning 1 frdga om lokala angela-
genheter.. Regeringen hyser den tillforsik-
ten att, da alla réttmitiga krav silunda bli
tillgodosedda och landskapet Aland sdsom
en del av Finland erhéller en stillning som
fullt tryggar bevarandet av dess egenart,
denna fraga icke haller i mellanfolkligt hén-
seende, skall vdga ndgra vidare slitningar.

Om Finlands statsmakt nu beviljar &ldnnin-
garna sjilvstyrelse, torde detta saval i vart
eget land som annorstides uppfattas som
ett det mest bindande bevis for att man
har verkligen uppriktigt 6nskar skapa for
Alands lokalt nationella sarstillning erfor-
derliga grundforutsittningar. Skulle nationer-
nas forbund, till vilket dven Finland O6nskar
ansluta sig, emot all fsrmodan en ging god-
taga den principen att varje, i nigon man
enhetlig och lokaliserad befolkningsgrupp
skall fa atnjuta obegrinsad sjalvbestimnings-
ratt och komme 3ven de ledande makterna
att handla i verensstimmelse diarmed, da,
forst da, kunde ocksi vi, trots allt, ha an-
ledning samtycka till att dlanningarna finge
gora sig gillande sisom mellanfolklig fak-
tor, som efter eget skon bestimmer &ver
sitt 6de. Statsministern fortfor:

Det torde knappast behova f[orsakras
att finlindska folket pd det livligaste ons-
kar att framgent fi leva pi den mest vins-
kapliga fot med Sverges folk. Regeringen
hyser en levande &vertygelse dirom att
detta syftemal, forsavitt Alandsfragan vid-
kommer, skall kunna effektivt befordras en-
dast pa si sitt att Aland hér till Finland,
men utgdr ett om sin sirstillning angeliget
sjalvstyrelseomrade, som bildar en verklig
bro mellan de bida linderna och samti-
digt stdr som Finlands vistligaste utpost,
vilken i Finlands besittning aldrig kan kom-
ma att utgora ett hot eller en fara for Sver-
ge. Vad é&linningarna sjilva betriffar, tor-
de den férhoppningen vara vil grundad att
de genom eftertanke och erfarenhet skola
komma till full insikt om att deras orike
sdsom ett till sprdk och kulturstravanden
sveaskt landskap har en stor och viktig
uppgift att fylla i ett livskraftigt och slalv-
standigt Finland.

Efter en kortare debatt rérande lagfors-

laget om Alands sjilvstyrelse, varunder detta

i huvudsak understéddes, hanskdts proposi-
tionen till stora utskottet, dir den uppta-
ges till behandling pa fredagen.

Utlandet.

Judarnas hemland Palestina skall

byggas upp.

Konferensen i San Remo har beslutit att
i fredsfordraget med Turkiet inrycka Bal-
fours deklaration, enligt vilken Palestina
skall bli judarnas nationella hem, dir aven
araber och judar i andra lander dga vitt att
bositta sig. Det ar England, som far man-
datet Over Mesopotamien och Palestina.
Zionisterna gladjas hogeligen 6ver denna
for dem betydelsfulla nyhet, ty de komma
nu att uppnd, vad de si linge a&stundat.
Enligt uttalandan i “Dagens Nyheter® vin-
tas stor judisk folkvandrmg till det nya
Palestina.

Englands, Frankrikes och Italiens stats-
ministrar ha sammantriffat i San Remo.

Vad man mest fister sig vid ir Ameri-
kas bortovaro. En hel del viktigare fragor
skola avgéras. Italiens premiirminister Nitti
har bland annat féreslagit alla handelsfér-
bindelsers upptagande med Ryssland samt
Rysslands intagande i Nationernas férbund.

Italiens minister Nitti har avgivit en de-
klaration, vari han fordrar en allmin fred
sasom varande mycket nddvindig icke blott
for Italien utan f6r hela Europa.
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Fredsunderhandlingarna mellan
Finland och Ryssland ha den 24 april

avbrutits.

Enligt meddelande av den 28 april an-
togs av Sverges regering en framstillan till
utrikesministern, vari begires de /baltiska
staternas erkannande de jure samt Sverges

deltagande i Rigakongressen.

Danmark.

Valen till stortinget ha [Orsiggatt. Zah-
les parti har lidit stort nederlag och stor
hégermajoritet har uppndtts. J. C. Chris-
tensen kommer att bilda den nya rege-

ringen.

Ententepolitikens fiasko.
Ur Sdningsmannen. ,
Att det oerhorda lidande virldskrige
bragte Sver ententestaterna och de oerhérda
vergrepp Tyskland dérunder tillat sig skul-
le framkalla en hidrd och i viss man oratt-
firdig fred var endast att vinta. Men for-
vanande &r att se hur ringa kraft de starke
min och starka folk, vilka besegrat virl-
- dens vildigaste militirmakt rojt, nar det gallt
att genomdriva de fredsvillkor de dikterat.
I borjan voro de blott gllt for kraftiga.
De hindrade det olyckliga Osterrike fran att
sluta sig till Tyskland. De kranglade bort
Wilsons forslag till uppgérelse med Ryss-
land. Men just Ryssland vart forsta stote-
stenen for deras politik. Ententeldndernas
arbetare vagrade att hjilpa den ryska re-
aktionen. Regeringarne - kunde alltsd ej
storta bolsjevikerna. Men de ville ej heller
sluta fred. F&ljden vart att deras ryska po-
litik ronte det ena bakslaget efter det andra,

och att bolsjevikerna blevo allt morskare.

Kort darefter trotsade en italiensk friby-
tare, skalden d’'Annunzio, Wilsons bud och
tog Fiume, som enligt denne skulle tillfallit
sydslaverna. Hans handling var ett Sppet
trots aven mot ententens ledande rid, men
detta har varken kunnat géra hans girning
ogjord eller dstadkomma en uppgérelse.

Med Turkiet har icke ens ententen lyc-
kats sluta fred. Freden skulle ga utt pa att
Turkiet finge behalla Konstantinopel, men
ej misshandla de kristna i Mindre Asien.
Faktiskt stir det nu sa till att ententen be-
satt Konstantinopel (vilket i och for sig dr
mycket bra), men later upprorsskaror hejd-
16st mérda de kristna i Mindre Asien.

An mirkligare ir, att det slagna Tysk-
land funnit sig ging pa gdng kunna trotsa
ententen.
gatt 6r lingt och mist sitt stod i det all-
minna rattsmedvetandet. Att den ville ha-
va de virste tyske krigsforbrytarne straffade
var'alldeles riktigt. Men att den sjailv ville

- déma dem, att den ville straffa nistan alla

militirt och politiskt ledande tyskar (ndra
900 personer inalles) och att den — ifriga
om kejsaren — ville krianka asylritten maste
vicka allmint ogillande. Alltsa vigrade
Tyskland félja dess bud, och ententen f5ll
6mkligen undan. Aven Holland vigrade ut-
limna kejsaren, och ententen fann sig i det
nederlag den borde ha férutsett.

Nervost Gver de stindiga nederlagen har
Frankrike beslutit visa sig kraftigt och sant
trupper in i Tyskland. Men darmed har
det endast lyckats uppreta detta och dess-
utom vickt stark oenighet inom ententens
egna led.

Man maste konstaterna hur mycket sva-
gare den franska politiken blivit efter Cle-
menceaus avgang. Men aven Wilson har

mist sin mesta makt, dirfér att han ej var

sitt fredsprogram trogen. ' England har statt
sig bast hittills, men nyss har iven det ka-
pitulerat. Det har ju mast falla undan f6r
den irlandska storstrejken och l6sslippa de
hungerstrejkande politiska fangarnei Dublin.
De flesta hdr omtalade hindelserna iro i
sig sjilva gladjande; de visa att trycket pa
de besegrade och lidande folken bérjar mat-
tas. Men detta har ej skett frivilligt, i vil-
ket fall det hade hojt ententens anseende,
utan motvilligt, varigenom ententen kommit
i ett allt pinsammare lige. -Man ma hoppas
att detta skall paskynda fredstraktatens om-
arbetning i human anda. Erik Hedén.

Detta dirfor att ententens ledare

Till Redaktionen inséinda brev,
Till svar pi de under signaturen “Joh,
B.“ i Kustbon nio 7 och 12 offentliggjord,
artiklarna far jag meddela f6ljande kort,
ntdrag ur Ormsdkyrkorddets protokoll:
 “Till kyrkoradets sammantride den 19
Dec. f. & anlinde delegerade frin Ormgg
kommunalrid och framférde genom skollirs.
ren John Berggren sin Onskan, att till sko.
lornas behov till kommunens férfogande
miétle Gverlimnas kyrkoskogens avverknings.
omrade fér detta dr. Enligt hr. Berggreq
vore det e friga om kop eller gdva frag
kyrkans sida, utan skulle det Gverlitas utap
vidare. P4 min anmirkning, att dven kyr.
kan hade egma behov att tillgodose, menade
hr Berggren férst, att kyrkan ingenting be-
hoévde, sedan var han andd nog tillmétes-
gaende bevilja aven kyrkan en del av dess
egen egendom. Fastin kommunalstyrelsen
ej inlimnat de fran kyrkostyrelsen ombedda
ndrmare uppgifterna om sin anhéllan och
fragan siledes icke var pd sammantridets
dagorduing, tacktes hr Berggren dnd4 fordra,
att frigan omedelbart skulle avgéras. Detta
kunde emellertid ej géras, — till ett sadant
avgdrande saknar kyrkorddet &ven laglig
grund. Och till pd kdpet hotade hr Berg.
gren kyrkan med dess framtida existens,
mirk i dess egen lokal. Qaktat detta hot
blev hr Berggren #nd& ej utan vidare visad .
pa dorren, utan uppmanades, att delegerade
till nasta kyrkorddssammantride inlimnade
skriftlig motiverad anhallan i saken. Denna
skriftliga anhéllan utlovades, men har tills
vidare ej anlint. ;
Att skolorna férr skulle ha fatt gratis
skogsmaterial ur kyrkans skog, motsvarar
icke verkligheten, men i detta fingo sko-
lorna en del byggnadsvirke till nedsatt pris.
Det ar sakens faktiska férhillande, ma
lasaren sjilv bedéma, hur hr Berggren kun-
nat konstruera ihop sina utlitanden. Jag
har ingenting mera att tilligga, bara, att
jag uppmanat hr Berggren att iterkalla sina
omotiverade angrepp. D4 han icke gjort det,
sa ar jag tvungen vicka 4talan mot honom.

K. Malm, Kyrkoherde § Qrmsé.
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Skrivmaterial, vykort, “eldtindare, “eldstenar®, prifna
svensk toiletttval, elektriska ficklampor, olika lektyr
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| storre urval leksaker f6r barn.
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